Personen, die 6ffentlich deutsch sprechen, miissen

festgenommen werden
Woiwodschaftskomitee der polnischen.-Arbeiter-Parte (, PPK") Kattowitz,
den 2. August 1947. Abteilung-Selbstver waltung Streng vertraulich.
An
alle Kreis und Stadt-K omitees der PAP (PPR)
im Gebiet der Woiwodschaft Schlesien -Dombrowa.

Die Aussiedlungsaktion fur Deutsche tritt in ihre Endphase. Die deutsche Masse wurde
grundsétzlich entladen - ausgesiedelt, doch hat sich ene ziemlich ansehnliche Zahl von
Deutschen getarnt und sich als Polen ausgegeben, wodurch se Belege ihrer polnischen
Volkszugehtrigkeit erlangten. Um diese Deutschen zu entlarven und sie aus den Grenzen des
polnischen Staates auszuweisen, ist eine enge Zusammenarbeit der gesamten Bevolkerung mit
den Verwaltungsbehdrden unerlddich.

Um die Reste dieser geheimen Deutschen zu liquidieren, missen wir die Partei-Aktivisten
mobiliseren und zusammen mit ihnen sofortige Aktionen nach folgenden Richtlinien angehen:

. Sich der deutschen Sprache, aufZer in einem notwendigen Ausnahmefal, zu bedienen, muid
als Beweis der deutschen Volkszugehérigkeit angesehen werden.
Wir wollen die deutsche Sprache nicht durch Anwendung von Strafen liquidieren, wal wir
damit in der Konsegquenz, das Deutsche in eine tiefere konspirative Tétigkeit drangen wiirden.

Statt dessen, missen wir feststellen und in Listen die Personen erfassen, die sich offentlich
oder privat der deutschen Sprache bedienen und diese, ds Deutsche, aus der polnischen
GesdlIschaft ausschliefen, das heild, sie aus den Grenzen des polnischen Staatsgebietes
ausweisen.

2 Es gehdrt zur Birgerpflicht, Personen, die as Deutsche vom polnischen
Repatriierungsrecht Gebrauch machten und nach Polen einwanderten, oder auch wahrend der
Jahre 1945-46 aussiedelten, die polnischen Repatriierungsmissionen irrefiihrten und auf diese
Art nach Polen eindrangen, wie auch Deutsche, die sich vor der Aussiedlung versteckten, den
Behodrden zu melden.

3. Auch gehort es sich, Personen zu melden, die deutschen Kriegsgefangenen gegentiber
Mitleld bezeigen, ihnen Firsorge oder auch materielle Hilfe zukommen lassen. Insbesondere
sollte man sich mit den Personen befassen, die Gefangenen die Flucht ermdglichen oder
Fluchthilfe leisten.

4. Man <ollte sich auch fur den Geig der Familien und Personen interessieren, die den
Deutschen gegeniber Sympathie bezeigen und unter dem Einflud der deutschen
Untergrundbewegung stehen. Diese Sympathie kommt zum Ausdruck: im Gebrauch der
deutschen Sprache, im Lesen deutscher Blcher an offentlichen Orten, der Pflege deutscher
Soldatengréber, der Wahrung deutscher Aufschriften in privaten Wohnungen, auf Bildern,
Wandbehangen, Verzierungen, Kichengeschirr und &hnlichem. Peinlich ist ebenfals die
Tatsache, dald polnische Familien deutsche Grabaufschriften auf den Grabsteinen ihrer nahen
Toten dulden. Tatsichlich haben wir es hier mit Uberresten des Deutschtums zu tun, gerade



diese delen uns blo3 und zeugen von der Verstdndnidosigkeit und schédlichen
Teillnahmgosigkeit unseres Volkes.

In oben angefiihrten Fdlen, hat jeder Burger nicht nur das Recht, sondern vor dlem die Pflicht,
unverziglich zu reagieren. Ein, an offentlichem Ort deutschsprechendes Einzelwesen, ist
pflichtmaldig festzunehmen und der néchstliegenden Volkspolizewache (posterunek MO oder
UB) oder adlgemeinen Behdrden des Staatsapparates zuzufilhren  (Starosteien,
Stadtverwaltungen).

Im Verhaten gegeniiber den, in Punkt 4 beschriebenen Anzeichen, ist eine Aufklérungsaktion
2u entwickeln, mit deutlichem Unterstreichen, dal3 diese Art von Auftreten, beziehungsweise
Benehmen, der Wiirde eines Polen Abbruch tut.

Im Ganzen ist die Aktion so durchzufihren, da3 ohne vid Aufhebens, ohne
Massenversammlungen und Presseecho, hichste Effekte erzielt werden.

Jedoch die Nachricht tber diese Aktion, sollte Uber aktive Mitglieder der Gesellschafts - und
Berufsorganisationen, Betriebsréte usw. in jedes polnische Haus und zu jedem Biirger gelangen

In diesr Angelegenheit erhidten MO und UB und die allgemeinen Behtrden des
Staatsapparates, spezidle Verordnungen und Instruktionen.

In dieser Aktion ist ein betréchtlicher Kraftaufwand der gesamten Gesellschaft enthalten,
insbesondere unserer Partel, die ene Spitzenpatei - und Fihrend in  dlen
Gemeinschaftsarbeiten ist. Das Woiwodschaftskomitee der Polnischen Arbeiterpartel (KW
PPR) ist Uberzeugt, dal’ die Mitglieder unserer Partel dieses Zid hundertprozentig reslisieren,
fur das Wohl unseres Vaterlandes. Jeder aktive Parteigenosse mul3in dieser Aktion Kontrolleur
sein - bei den Kreiskomitees der PPR sind Kommissionen ins Leben zu rufen, die fur die
Durchfiihrung obiger Aufgabe verantwortlich sind.

In der Zeit bis zum 30. September dJ. sind uns ausfihrliche Informationen zu Gbermitteln Gber
durchgefiihrte streng vertrauliche Versammlungen mit der Beschreibung der projektierten
Handlungsmethoden.

Fir die Ausfiihrung oben genannter Aufgabe, mache ich die Ersten Sekretére der Kreiskomitees
verantwortlich.

Unsere Parole Wir geben nicht eine einzige polnische Sede ab und lassen nicht enen
Deutschen in Polen, soll uns fuhrende Leitlinie bei dieser Arbeit sein.

Moge die Beseitigung der Reste des Deutschtums, die Krénung der Tat des Schlesischen
Aufstéandischen sein, sowie Genugtuung fir dle Polen, die fir das Polentum Schlesiens litten,
kémpften und starben.

Erster Sekretér des KW PPR /-/ Ochab



Osobnika mowiacego publicznie po niemiecku
nalezy zatrzymac

Dokument przechowywany jest w Archiwum Akt Nowych (mikrofilm 2152/ 5. sygn. 295/X - 40. k
26.27). Wojewoddzki Komitet PPR Katowice, dnia 2 sierpnia 47 r. Wydzial Adm. Samorzadowy

Poufnel!
Do Wszystkich Powiatowych 1 Migjskich (miast wydziel.) Komitetow PPR na
terenie Woj. S1.-Dabrowskiego

Akcja wysiedlencza niemcoéw wchodzi w koncowa fazg. Masa niemiecka zostala zasadniczo
roztadowana - wysiedlona, jednak do$¢ powazna liczba niemcow zakonspirowawszy si¢, udajac
Polakéw, uzyskala dowody przynaleznosci do narodowosci polskiej. Aby tych niemcoéw
ujawni¢ 1 wydali¢ z granic Panstwa Polskiego konieczne jest wspotdziatanie calego
spoteczenstwa z wladzami administracyjnymi.

W celu zZlikwidowania resztek zakonspirowanych niemcoéw musimy zmobilizowaé aktywistow
partyjnych i przystapi¢ z nimi do natychmiastowego dzialania wedlug nastgpujacych
wytycznych:

1/ Poshugiwanie sig jezykiem niemieckim, poza jakas wyjatkowo usprawiedliwiona potrzeba, musi
by¢ uwazane za jeden z dowoddéw niemieckiej przynalezno$ci narodowej. Nie chcemy
likwidowa¢ jezyka niemieckiego przez stosowanie kar, poniewaz w konsekwencji
zepchnglibySmy niemczyzng do glebszej konspiracji. Musimy natomiast ustali¢ 1 uja¢ w
ewidencj¢ jednostki postugujace si¢ publicznie lub prywatnie jezykiem niemieckim, i jako
niemcow wyeliminowac ze spoleczenstwa polskiego - to jest wydali¢ z granic Rzeczpospolite;j.

2/ Jednostki, ktére badz to jako niemcy przyjezdzajacy do Polski na prawach polskich
repatriantow badz tez jako wysiedleni w latach 1945-1946 przez wprowadzenie w blad polskich
Misji Repatriacyjnych przenikneli do kraju i niemcéw ukrywajacych si¢ przed wysiedleniem
nalezy z obowiazku obywatelskiego ujawnic.

3/ Nalezy takze ujawni¢ osoby darzace wspolczuciem niemieckich jencoéw wojennych i
udzielajace im opieki i pomocy materialnej. Szczegdlnie nalezy si¢ zaja¢ osobami, ktore
umozliwiaja wzglednie ulatwiaja jencom ucieczke.

4/ Nalezy zainteresowaé si¢ objawami sympatii dla niemcéw i duchem rodzin i jednostek
pozostajacych pod wplywem niemieckiego podziemia. Sympatia ta wyraza si¢ uzywaniem jezyka
niemieckiego, czytaniem ksiazek niemieckich w miejscach publicznych, pielegnowaniem grobow
niemieckich zohierzy, zachowaniem napiséw niemieckich w mieszkaniach prywatnych, na
obrazach, makatkach, ozddbkach, naczyniach kuchennych itp.

Przykrym jest takze fakt, ze polskie rodziny toleruja niemieckie napisy na nagrobkach
cmentarnych swoich bliskich zmartych.
Faktycznie mymy do czynienia ze szczatkami niemczyzny i one wlasnie kompromituja nas i



$wiadcza o niezrozumialej a szkodliwej biernosci naszego spoleczenstwa.

W wypadku wyzej przedstawionych kazdy obywatel ma nie tylko prawo, ale przede wszystkim
obowiazek natychmiastowego reagowania. Osobnika mowigcego w miejscu publicznym po
niemiecku nalezy z obowiazku zatrzymac i odprowadzi¢ do najblizszego posterunku MO lub UB
lub wladz administracji ogodlnej (starostwa. Zarzady Miejskie).

W stosunku do przgawdw okreslonych w pke. 4 nalezy rozwinaé akcje uswiadamiajaca, z
wyraznym podkresleniem, ze tego rodzaju postgpowanie, wzglednie zachowanie si¢ uwlacza
godnosci Polaka.

Calos¢ akcji nalezy tak zorganizowa¢, aby bez rozglosu, bez masowych zebran i echa na tamach
prasy, osiagnac najwigksze efekty.

Wiadomos$¢ jednak o tej akcji winna dotrze¢ przez aktywnych czlonkow organizacii,
spotecznych, zawodowych, rad zakladowych itd. do kazdego domu polskiego i do kazdego
obywatela.

W sprawie tej MO i UB i wladze administracji ogolnej otrzymaly specjalne zarzadzenia i
instrukcje.

W akgji tej jest powazny wysilek catego spoleczenstwa, a szczegodlnie naszej Partii, ktora jest
partia przodujaca i1 przewodniczy we wszystkich pracach spolecznych. KW PPR jest
przekonany, ze cel przez cztonkéw naszej Partii zostanie w 100% zrealizowany, dla dobra naszej
Ojczyzny. Kazdy aktywny PPR-owiec musi by¢ kontrolerem w tej akcji - przy Powiatowych
Komitetach PPR nalezy powota¢ do zycia Komisje, ktore bgda odpowiedzialne za wykonanie
powyzszego zadania.

W terminie do dnia 30 wrzes$nia br. nalezy nam przesta¢ szczegdtowe informacje o odbytych
poufnych zebraniach z podpisem projektowanych metod dziatania.

1. Sekretarzy Powiatowych Komitetow czyni¢ odpowiedzialnymi za wykonanie wyzej podanego
obowigzku.

Niechaj hasto nasze: Nie oddamy ani jednej duszy polskiej i nie pozostawimy ani jednego
niemca w Polsce, bedzie przewodnia wytyczng w tej pracy.

Niechaj zlikwidowanie resztek niemczyzny bedzie ukoronowaniem dziela powstanca §laskiego,

bedzie satysfakcja dla wszystkich Polakéw, ktorzy za polskosé Slaska cierpieli, walczyli i
umierali.

I. Sekretarz KW PPR /-/ Ochab



